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EN: ASSEMBLY INSTRUCTION “
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY.

Only for domestic use

Instructions for use:
*Put the chair stably on a flat floor.
*Stay away from open flames.
*Avoid the overload at the chair.
Precautions before assembly:
*Prepare a clean and dry mounting area.
*Verify that the product is not damaged.
*Check that none of the pieces are missing.
Maintenance:
*Clean with a soft fabric.
*Check the seating regularly.
Storage conditions:

*The fabric should be stored completely dry, in a clean and dry place to
avoid the risks of mold.

Beware of crushing and cutting hazards during assembly.

The manufacturer declines all responsibility in case of
damages due to a bad installation or withering.

If the seating is fitted with powered seat height adjustments,

only trained personnel may replace or repair those
components.




IMPORTANT:A LIREATTENTIVEMENTET A
CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

Réservé a un usage domestique

Conseils :

*Placez la chaise sur un sol plat et sec afin qu’elle soit stable
*Placer a I'écart des flammes ou de sources de chaleur

*Ne pas dépasser la charge maximale autorisée

Précautions avant I’assemblage :

*Préparez une zone de montage propre et seche
*Vérifiez que le produit n’est pas endommagé
*Vérifiez qu’aucune des piéces de ne manque

Recommandations d’entretien :
*Veuillez utiliser un chiffon doux pour essuyer la chaise

*Vérifiez régulierement la structure du produit

Conditions de stockage:

*Veuillez stocker le produit dans un environnement propre et sec pour éviter

tout risque de moisissure.

Veuillez faire attention a ne pas vous blesser lors de I'assemblage du

produit.

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une mau-

vaise installation.

Si le fauteuil est équipé d’un dispositif de hauteur réglable avec moteur,
seule une personne qualifiée peut remplacer ou réparer la partie mo-

torisée.
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EN_The wrinkles on the cushion can be ironed with
a steam iron, or after 72 hours, the wrinkles will
disappear slowly.

FR_Les plis sur le coussin peuvent étre repassés a
I'aide d'un fer a vapeur, ou aprés 72 heures, les plis
disparaitront lentement.

EN_Make the backrest pillows fuller by tapping
and squeezing them.

FR_Rendez les coussins du dossier davantage
pleins en les tapotant et en les pressant.




PACKING DETALS:TOTAL1 BOXES

NO. PARTS QTY NO. PARTS QTY NO. PARTS QTY
1| |D R L 1 G D\@ 1
11 |E 1
1| |F 1










115V 230V
Input voltage 100-240 100-240 V
Input AC frequency 50-60 50-60 Hz
Output voltage 12 12 V
Output current 10 10 A
Output power 120 120 W
Average active efficiency 88.21 88.43 %%
Efficiency at low load (10 %) 88.21 88.43 %
No-load power consumption 0.041 0.112 W




FUNCTIONAL DESCRIPTION OF MASSAGER W
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I. Graphic presentation of Controller

. POWER: turn on/off selection key

. HEAT: heating on/off key

.INTENSITY: high/low selection key.

. MODE: working mode selection key

. BACK: back massage function selection key
.LUMBAR: lumbar massage function selection key
. THIGH: thigh massage function selection key

. LEG: leg massage function selection key

. TIMER: set working time key
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. Operating Instructions

. Insert the power into the DC socket

. Press the POWER key to start the unit

. Press the HEAT to turn on the heating function.

. Press the TIMER key, the unit’s control time will switch between15min, 30min
and 60min.

5. Press the MODE key to select different working modes(PULSE,PRESS,WAVE,
AUTO,NORMAL)

6. Press the INTENSITY key to switch the intensity of vibration.

7. Press the BACK, LUMBAR ,LEG and THIGH key to massage the different
places of the body
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DESCRIPTION FONCTIONNELLE DU MASSEUR
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|I.Présentation graphique du contréleur

1. ALIMENTATION : activer/désactiver la touche de sélection

2. CHAUFFAGE : touche marche/arrét du chauffage

3.INTENSITE : touche de sélection haut/ bas

4. MODE : touche de sélection du mode de travail

5. DOS : touche de sélection de la fonction de massage du dos

6. LOMBAIRE : touche de sélection de la fonction de massage de lombaire
7. CUISSE : touche de sélection de la fonction de massage de cuisse

8. JAMBE: touche de sélection de la fonction de massage des jambes

9. MUNUTERIE : définir la touche de temps de travail

Il. Instructions d'exploitation

1. Insérez lafiche d'alimentation dans la prise CC

2. Appuyez sur latouche ALIMENTATION pour démarrer I'appareil

3. Appuyez sur latouche CHAUFFAGE pour activer la fonction de chauffage.

4. Appuyez surla touche MINUTERIE, le temps de contrdle de I'appareil passera

entre 15min, 30min et 60min.

5. Appuyez sur latouche MODE pour sélectionner différents modes de travail

(IMPULSION, PRESSE, ONDULATION, AUTO, NORMAL)

6. Appuyez sur la touche INTENSITE pour changer leintensité des vibrations.

7.Appuyez sur la volonté de touche DOS, LOMBAIRE ,JAMBE et CUISSE pour
mas ser les différents endroits du corps




If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

& 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

& 416-792-6088

L." customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada L3R 4B9
Fabriqué en Chine
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